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SUSTDEV 25 TOUR 7 
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TEISĖS AKTAI IR KITI DOKUMENTAI 

Dalykas: ES IR TAILANDO JUNGTINIO KOMITETO, ĮSTEIGTO EUROPOS 
SĄJUNGOS BEI JOS VALSTYBIŲ NARIŲ IR TAILANDO KARALYSTĖS 
PAGRINDŲ SUSITARIMU DĖL VISAPUSIŠKOS PARTNERYSTĖS IR 
BENDRADARBIAVIMO, SPRENDIMO dėl Jungtinio komiteto specializuotų 
darbo grupių įsteigimo ir jų įgaliojimų priėmimo projektas 
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PROJEKTAS 

ES IR TAILANDO JUNGTINIO KOMITETO,  

ĮSTEIGTO EUROPOS SĄJUNGOS BEI JOS VALSTYBIŲ NARIŲ  

IR TAILANDO KARALYSTĖS  

PAGRINDŲ SUSITARIMU  

DĖL VISAPUSIŠKOS PARTNERYSTĖS IR BENDRADARBIAVIMO,  

SPRENDIMAS Nr. 2/2025 

… m. … … d. 

dėl Jungtinio komiteto specializuotų darbo grupių įsteigimo  

ir jų įgaliojimų priėmimo 

ES IR TAILANDO JUNGTINIS KOMITETAS, 

atsižvelgdamas į Europos Sąjungos bei jos valstybių narių ir Tailando Karalystės pagrindų 

susitarimą dėl visapusiškos partnerystės ir bendradarbiavimo (toliau – Susitarimas), ypač į jo 

52 straipsnį, ir į Jungtinio komiteto darbo tvarkos taisyklių 13 straipsnį, 
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kadangi: 

(1) pagal Jungtinio komiteto darbo tvarkos taisyklių 13 straipsnį Jungtinis komitetas gali 

steigti specializuotas darbo grupes, padedančias jam atlikti jo užduotis; 

(2) II priede išdėstytų specializuotų darbo grupių įgaliojimų priėmimu nedaroma poveikio 

tolesniam ES ir Tailando dialogui darbuotojų klausimais ir tolesnei ES ir Tailando darbo 

grupės kovai su neteisėta, nedeklaruojama ir nereglamentuojama (NNN) žvejybos veikla 

bei atitinkamoms procedūroms, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 
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1 straipsnis 

1. Įsteigiamos šio sprendimo I priede išdėstytos Jungtinio komiteto specializuotos darbo 

grupės. 

2. Priimami šio sprendimo II priede išdėstyti Jungtinio komiteto specializuotų darbo grupių 

įgaliojimai. 

2 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja jo priėmimo dieną. 

Priimta … 

 ES ir Tailando jungtinio komiteto vardu 

 Pirmininkas ir bendrapirmininkis 
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I PRIEDAS 

JUNGTINIO KOMITETO SPECIALIZUOTOS DARBO GRUPĖS 

(1) Specializuota žmogaus teisių ir valdymo darbo grupė 

(2) Specializuota prekybos ir investicijų darbo grupė 

(3) Specializuota darnaus vystymosi ir žaliosios pertvarkos darbo grupė 
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II PRIEDAS 

Specializuotų darbo grupių, įsteigtų pagal Europos Sąjungos bei jos valstybių narių ir Tailando 

Karalystės pagrindų susitarimą dėl visapusiškos partnerystės ir bendradarbiavimo, įgaliojimai 

1 straipsnis 

1. Savo posėdžiuose kiekviena specializuota darbo grupė gali spręsti Susitarimo 

įgyvendinimo klausimus tose srityse, kurios priklauso jos kompetencijai. 

2. Specializuotos darbo grupės taip pat gali aptarti temas arba specialius projektus, susijusius 

su atitinkama dvišalio bendradarbiavimo sritimi. 

3. Bet kurios Šalies prašymu gali būti svarstomi atskiri klausimai. 

2 straipsnis 

Specializuotos darbo grupės yra pavaldžios Jungtiniam komitetui. Per 30 kalendorinių dienų nuo 

kiekvieno posėdžio jos pateikia Jungtinio komiteto pirmininkui posėdžio protokolą ir išvadas. 
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3 straipsnis 

Kiekvieną specializuotą darbo grupę sudaro Šalių atstovai, kompetentingi jos kompetencijai 

priklausančiais klausimais. Prireikus Šalių susitarimu specializuotos darbo grupės gali kviesti į savo 

posėdžius ekspertus, kad jie išdėstytų savo požiūrį tam tikrais konkrečiais darbotvarkės klausimais. 

4 straipsnis 

Specializuotoms darbo grupėms Šalys pirmininkauja pakaitomis pagal Jungtinio komiteto darbo 

tvarkos taisykles. Kita Šalis atlieka bendrapirmininkio funkcijas. Pirmininkas ir bendrapirmininkis 

yra institucijos, kompetentingos spręsti kiekvieno organo sprendžiamus klausimus, atstovai. 

5 straipsnis 

Europos išorės veiksmų tarnybos atstovas ir Tailando užsienio reikalų ministerijos atstovas kartu 

eina specializuotų darbo grupių sekretorių pareigas, nebent abi Šalys, atsižvelgdamos į konkrečios 

specializuotos darbo grupės užduotis, nuspręstų kitaip. Visa su konkrečia specializuota darbo grupe 

susijusi informacija perduodama tiems dviem sekretoriams. 

6 straipsnis 

1. Specializuotos darbo grupės posėdžiauja ne rečiau kaip kas dvejus metus, pakaitomis 

Bankoke ir Briuselyje. Kiekvienas posėdis vyksta sutartą dieną Šalių sutartoje vietoje. 
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2. Gavęs vienos Šalies prašymą sušaukti specializuotos darbo grupės posėdį, kitos Šalies 

sekretorius atsakymą pateikia per 15 kalendorinių dienų. 

3. Ypatingos skubos atvejais specializuotos darbo grupės posėdžiai gali būti sušaukiami per 

trumpesnį laiką, jei tam pritaria abi Šalys. 

4. Jei abi Šalys sutinka, specializuotų darbo grupių posėdžiai išimties tvarka gali būti 

rengiami kaip vaizdo arba telekonferencijos. 

5. Prieš kiekvieną posėdį pirmininkui ir bendrapirmininkiui pranešama apie numatomą abiejų 

Šalių delegacijos sudėtį. 

6. Specializuotų darbo grupių posėdžius kartu šaukia abu sekretoriai. 

7 straipsnis 

Į darbotvarkę įtrauktini klausimai sekretoriams pateikiami ne vėliau kaip prieš 20 kalendorinių 

dienų iki atitinkamos specializuotos darbo grupės posėdžio. Visi patvirtinamieji dokumentai 

sekretoriams pateikiami likus ne mažiau kaip 15 kalendorinių dienų iki posėdžio. Sekretoriai 

pateikia darbotvarkės projektą ne vėliau kaip prieš 10 kalendorinių dienų iki posėdžio. Galutinė 

darbotvarkė patvirtinama abiejų Šalių susitarimu. Išimtiniais atvejais Šalių susitarimu klausimai į 

darbotvarkę gali būti įtraukiami pranešus prieš mažiau laiko. 
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8 straipsnis 

1. Kiekvienas posėdis protokoluojamas. 

2. Jei nenusprendžiama kitaip, specializuotų darbo grupių posėdžiai yra uždari. 

9 straipsnis 

1. Kiekviena Šalis apmoka visas dėl dalyvavimo specializuotų darbo grupių posėdžiuose savo 

patiriamas išlaidas, susijusias su darbuotojų, kelionės bei pragyvenimo išlaidomis ir pašto 

bei telekomunikacijų išlaidomis. 

2. Posėdžių organizavimo ir dokumentų dauginimo išlaidas apmoka posėdį rengianti Šalis. 

10 straipsnis 

Kitiems aspektams, kurie šiuose įgaliojimuose neaptarti, pagal analogiją taikomos Jungtinio 

komiteto darbo tvarkos taisyklės. 
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